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PRESIDENZA DPEL, PRESIDENTE MARCHFESE CESARE ALFIERI

SOMMARIQ. Sunto di petizioni — Presenluzione del progetlo di legge per Uupprovagione delln convenrione posiule
col durale di Modena — Seguito della discussione sul progelto di legge relativo all'esercizio della professione di
proenrutore — lesoconto del senafore Girod, relatore, sopra una pelicione del signor Marco — Approvarione degli
articoli 31 a 44 colle modificagions dell’ ufficio centrale acconsentite dal ministro di grasio e giustisia — Adogione
dellarticolo 444 aggiunto dall'ufficio centrale — Modsficagioni all'articolo 45 proposic dal senatore Girod e dal
ministro di gragia ¢ ginslicia — Approvarions delle modificozioni suddette ¢ dell'intero articolo 45 — Approva-
gione giegli articoli 46 @ 62 rcolle modificazioni ed aggiunte fatievi dall'ufficio centrale, e eolla trasposiciune

dell'nrtictdo ) dope Varticolo 52We —

Relosione del senalore Givod sopra due petizioni dei cansidici collrgioti di

Torinv ¢ Ciamberi — Adogione degli articoli 63 a 71 colle modificarioni proposte dnlluffivio centrale e dul
miristro i yrazin e ginstizia — Volazione e approvasione dell’inliero progelto,

La seduta ¢ aperta alle ore 3 pom.

MARBONT, segretarin, di letturs del verbale deil'ul-
tima tornata, il quale & approvato.

L pure lettura del seguente sunto di petizioni:

2849, Bei del Consiglio delegato del comune di Fonni,
provincia di Nuaoro;

2850, Centosassuntaquattro abitanti della citts di Co-
glisri, sottoscritti in undici distinte petizioni iden-
tiche;

2453, Novuntaird abitanti del comune di Bosa, proviacia
di Cuglieri;

2854. Quattordici abitanti del comune di Quartn, pro-
vincia di Cagliari;

2850, Trenta abitanti del comune di Macomer, provincia
di Cuglieri;

2458, Ventotto abitanti del comune dl Vlllmr, pro-
vincia di Cagliari;

2557. Ventissite abitanti del comune di Tresnuraghes,
provincia di Cuglieri;

2858, Centodiciannove abitanti del aomune di Norugu-,

gume, provincia di Cagliari;
2854, Sersantatréabitantidel comune di Omll provincia
di Sumeari;
9860, Cingue sdel Consiglio comunale di Segario, pro-
- vincin di Uagliari,
Fanno istanve al Sonato arcid voglia introdurre al-
cuue modificazioni nel progetto di legge per I'abwlizione
degli ademprivi nell'isola di Sarilegna,
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PEREASKRATAFIONE BFL PRSGETT® BIFf LKESK
PLE L'APPRGVAZIONE DELLA CONVENZIONE
POITALE COL BUCATS P11 RODENA.

mena, winistro dei lavori pubblici. Ho 'onore di pre-
sentare al Benato un progetio di legye, gid sdottato
dalia Camera dei deputati, per I'approvazione dells
convenzione postale col ducato di Modena sVedJ vol. Lio-
cumenti, pag. 450). . :

PREsIDENTE. Do atle 4] ministro dei lavori pub-
blici della presentazione dell'accennato progette di
legye, il quale avrh il suo corso ordinaric pegli uffici.

a

SHEUITO BELLA BDISCUSHISAE B AFPFROYAPIONR
DEL PROGKETTE Dl LEGGE RELATIVE AL-
L'ESERCIZIO SELLA FROVESSIONE B1 PRS-
CUMATORE.

raxspenTe. L'ordine del giorno porta Is conti-
nuazione della discussione del progetto di legge sul-
PPesercizio della professione di procuratore.

emem, refulore. Je crois devoir donner connaissance
au Béuat de 'oljet d'une pétition signée Carlo Marco,
par layuelle on demande qu'il soit interdit an substitut
qui sursit changé d'etuds de prendre 1a défense de I
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pariie contre laquelle il aursit postulé précédemment.
Le bureau - central s'sst occupé de l'objet de cetla
pétition, mais il & pensé que dany le cas o0 se rencon-
trerait le dol V'article 324 du Code pénal serait appli-
cable; que pour Je surplus il y surait un grave incon-
vénient d'en faire une conbravention, parce qu'il
pourrait arriver que cela filt et que I'urgence du service
l'exigeat. En cons¢quence le burean central n's pas era
devoir a'arrétor & cette pétition. -

PREAIDENTR. [l Senato ieri si fermava al capo
sesto.

« Art. 81. Tu ogni citth sede di una Corte d'appello o
di un tribunale provinciale in cui il numero dei procu-
ratori esercenti sia almeno di quindici, vi sard una
Camera di disciplina.

« Surd questa coniponta:

« Di cinque membri se il numero dei procuratori & di
quindici 0 pid sino & vanti esclusivaments;

+ Di sette mombri, se il numero dei procuratori & di
veuti o pih sinc a trenta esclusivamente ;

« Di nove membri por ogni altro numero superiore.

« 1 membri della Camern di discipling sarsnno sletti
fra i procuratori esercenti nella stossa citth dull'gssem-
bles generale dei medesimi, & dureranno in ufficio per
un triennio. Possono perd eesare rieletti. »

(E approvato.)

s Art. 32. Ogni Camera di disciplina scuglie nel suo
seno un presidonte, un segretario ed un tesorisre,

s Le tunzioni di seyretario o Ji tesoriers potranno
cumularsi. »

- (E approvato.)

« Art. 833, Per lu validita delle deliberazioni della
Camera di disciplina & necessario I'intervento della -
maggioranza sasoluts dei suoi membri, »

(L approvato.)

« Art. M. Lo attribucioni dells Camers di discipline
conaistono:

¢ 1° Nel vegliare all'osservanza della legge e dei reyo-
lamenti ed al muntenimento della discipling fra i pro-
curstori, affinchs il loro ufficio venga esercitato con quei .
principii di rigorosa probita e delicatezza che degyiono
coatituire la base fondamentate dells loro professione;

+ 2 Nell'invigilare sulla condotta dei soslituiti e dei
praticanti, e nello epedire o rifintare ai medesimi i cor
tificati di moralitd e di capacits che le fosscro richiesti;

« 3 Nel dare i provvedimenti disciplinali che sono di
sua competenza; N

« 4* Nel promaovere quelli che sono di competenza
dells Corti o dai tribnnali;

« B° Nel prevonire o ennciliare le differsnze clie pos-
sano insorgere fra i procurntori, & fra essi ed iloro
sostituiti, non che tra i terzi ed i procuratori o loro
sostituiti, per oggelti attinenti sll'esarcizio delle loro
funzioni;

« 8° Nel dare un avviso motivalo sulle anzidette Jiffe-
rente o sulle questioni relutive alla lsssa deg!i onorarii
e delle apuse;

s 7 Nel determinare !a somma che i procuratori
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debbano snnualmenle contnbulre per le spene d'ufficio
della Camers stessa.

« I’annuo contributo bob potrk perd eccedere la terza
parte dellu rendita della malleveria, »

(E approvato.)

« Art. 35. Nelle citta in cui il numero dei procuratori
é minore di quello indicato mell'articolo 31 le attribu-
zioni della Camera Jdi disciplina sono esercitate dall'ns-
semblea generale. »

(F approvato.)

« Art, 36, 1i Ministero Pubblico presso le Corti wd i
tribunali & specialmente incaricalo di vegliare all'ese-
cuzione delle leggi o dei regolamenti relativi ali'ever-
cizio dolla professions di procuratore, ed occorrvendo, &
yuesto fine potrh farsi presentara i registri delle deli-
berazioni delle Camere di disciplina o fure le debite
rappresentanze alle Corti ed ai tribunali. »

(E approvato.)

< Art. 87.1 patti convenuti fra i procuratoried i loro
sostituili cirea I'opera o 1a retriluzions dovranno esaere
ridotti in iscritto, ed un duppio ne sark deposituto nella
segroteria delia Camera di disciplina; sard puve ridutin
in iscritto, e depositata coma sovra, ogni madificazione
della prima convenzione. Ogni relativo patio verbale
sara nullo. »

(E approvato.)

s Art, 38. Le pene cui vanno sogyetti i procuratori
per le infrazioni agli speciali doveri della loro profyse-
Si0Ne ¥010:

« 1° L'interdizione dall'ufficio;

« 2° La soupensione, che non pud essere mmora di 15
giorni, né muggiore di due mesi;

« 3* La multa, che non oltrepnsserd le lire trecents,
eccottuati i casi speciali previsti dalla presente legge;

« 4* L'ammends;

« 5 | provvedimenti disciplinali. »

BR yonEsTa, minuirodi graciu egiustieia. L'ufficio
centrale ha proposto che fouse variuta l'intestazions di
yuesto capo: che invece di dirsi « delle pene & dei prov-
vedimenti disciplinari » si,dica « delle pene e delle loro
applicasioni. »

I1 Minietero adorigce.

PREMIOENTE. Be non vi b osservaaions in contrario
rests stubilito che questo modo di dire sard sostitaite
a quello precedente del Ministero.

Metto ai voti 'articolo 38.

Chi I'approva sorga.

(B approvato.)

« Art. 39, I provvedimenti disciplinali sono:

.« 1* L'avvertiinento;

« 2° La censura.

« L’avvertimento consists nel rimostrare nl procurag-
tors il mancamento commeaso & nello esortario & non
ricadervi.

« L'avvertimento & dato per lettera dal presidunte
d’ordine della Camera.

+ La gensura & una dichiarazions formale dells man-
canza cotnmesss ¢ del biavimo incormo, son diffidemcnto
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che in onso di nuova mancanza sard dcnuncmto e sotto-
posto a formale procedimento.

« La censurn & pronunciata con decisione defla Camern,
dn intimarsi al procuratore per mezzo di nsciers od a
nue spese, Copia di guesta deliberazione sara anche tray-
messa ol pubblico ministero. »

ermoD, relatore. Le bureaun tentral & pensé qu'il fal-
lait supprimer dans la premidre partie de l'article les
mots: con diffidamento che in caso di suora mancanza
- snrd denunciato e poftoposto a formals procadimento,
parce que le diffidamento ne pourrait pas s'appliquer
pour la seconde censnre, et gue pour la premidre cen-
sure las mots seraient superflus. La censure n'dtant
autre cbnse que la diclaration du manguement et du
bltme, sauf les consdquences d'une rechite indiqudes
3 I'nlindéa modifi de 'article H1. .

DK YORENTA, ministro di grasia e giustizia, 11 Mini-
storo aderisco alla modificazione proposta relativamente
alln definizione della censura,

PRESIDENTE. Porrd ai voti la parte dell'alinea
medificato dali'ufficio centrale col consenso de! Mini-
stero cosi concepito: La censura 2 una dichiarazione
formale della mancansa e del Liasimo incorso.

Chi V'approva & pregato d’alzarsi.

"~ (k apyprovato.)

Metto ai voti V'articolo 39 nel suo complesso.

Chi lo approva sorgs.

(E approvato.)

« Art. 40. La sospensione importa di pien diritto e
per tutta la sua darata la proibizione di prender parte
alle adunanze generali dei procuratori ¢ la privazions
del dinitto di eleggibilita a membro dolla Camers di
disciplina. »

(¥ spprovato.)

« Arl. 41. Le contravvenzicni all'alinea dell'art. 12
ed agh articoli 15 e 22 sono punite coll’'ammenda.

« Colia stosea pana ssranno punite ié contravvenzioni
all'articolo 21, salvo il disposto degli articoli 1127 del
Codice i procedura civile e 325 del Codice penals,
guando sig il easo della loro applicnzione. »

si1mow, rélatore. Le burean central a pensd qu'en
insérant Varticle 21 cité dana 'alinéa on pourrait sup-
primer I'nlinéa de I'article 41 parce que I'article 57 du
projet réserve les dispositions du Code pénal.

PR VOMESTa, winigiro di grazia ¢ giustisia, 11
Ministero aderisce s questc emandamento, il quale
come gli altri, fu concertato coll'ufficie centrale.

rausinEnrs, Si aggiunge la menzione dell'arti-
colo 21 & quelln fatts nel progetto ministerinle, e
sarebbe soppresso I'alinea dell'articolo 41..

Dunque Varticolo 41 rimane cosl concepito: Le con~
tracvengions afl'alines dell’articolo 12 ed anli articoli 15,
21 ¢ 22 sono punite coll’ ammenda.

Matto ai woti I'articolo com modificato, 1a cui appro-
vazione porta com 8d I8 soppressione dell'nlines del
progetto ministeriale.

Chi I'approva sorga.

(£ approvate.)

2

¢« Arl. 42, Barunmo punite colla multa o colla sospen-
sione le contravvenzioni agli articoli 23, 24, 25, 26, 27,
28, 29 e 30,

« Nel caso contemplato nell‘urt:colo 30 potrd snche
condannarsi il procuratore al pagamento di lire cinque
a titolo di danni ed interessi per cinscun giorno di
ritardo frapposto alla restituzione delle scntture dopo
la condanna s tale restituzione. »

BK VORKSTA, minisiro di grazia e giustizia. Luf-
ficio centrale ha proposto di sopprimere lu menzione
dell'articolo 28 non che I'alinea dell’articolo; i1 Mini-
storo ¥i aderisce.

ruxvipunT. Motto ai voti l'articolo con quest:
cambiamenti.

Chi lo approva sorga.

{E approvato.)

« Art. 43. I procuratori che abbiano riveluto i segreti
stati loro confidati dai loro clienti per la nacessith della
difesa dei loro diritti, sono puniti colla sospensions,
tuttavolia che nella circostanza del caso non si giudi-
casse applicabile la disposizione dell'articolo 631 del
Codice penale. »

(E approvato.) ‘

« Art. 44, I contravvenlori ali’articolo 28 sono puniti
colla soepensione. »

(E approvato.)

- Ora viene un articolo proposte in aggiunta dali’uf-
ficio centrale:

« [} procurators che durante la sospensione inflit-
tagli vicla il divieto di esercitare, sark punito colle pene
della postulazione illecita o coll'interdizione dallufficio
secondo la gravitd del caso. » :

B FORMNTA, ministro di grasia ¢ giustizia. Ade-
risco & quest'sggiunta, osservando solo che converra
poi, per evitare il pericolo di confusione, coordinare i
nomeri successivi in conformitd di quest’asgginnia
etessn.

PruusiwEnNTX. Sard cura dell'ufficio di regolarizzare
la cosa ; intanto quest'aggiunta si segnerd ¢ol nanwero
4444 per uon confondere le ides di chi seguita il corso
di questa discusgione,

Pongo ora ai voti queat’articolo 44bls,

Chi lo approva sorga.

(E approvato.) :

« Art. 45. Deve pronunziarsi l'interdizione dall'uf-
ficio contro il procuratore che sia stato condannato s
pens criminnle qnalsiasi od anche & pens correzionale
per alcuno dei roati indicati nells prima parte dell'ar-
ticolo 6.

« L'interdizione potra cessare per applicazions del-
V'articolo 140 del Codice penale. »

wIROW, reiylore. Lo burean contral tronve opportan
de faire une variation & cet srticle qui serait aminsi
congu:

« Art. 45. Deve pronunziarsi l'interdizione del pro-
curatore il quale incorra in alcuno dei casi previsti mei
nuineri 1 o 2 della primna purte detl'articolo 6.

« Potrh essere intordetto i) procmratore che incor-
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reris in alenyo dei casi previsti nei numeri 1 e 2 della
seconds parte del medesimo articelo. »

BE FoRENTA, ministro di graria e ginstizie. La
noove reduzione proposta dall’onorevole relutores a
nowe dell'uftivio centrale mirando a meglio determinure
il concetto di quest’articolo mon ho dilfficolta dl
aceettaria.

Mi permettert tuttavia di ogservare che forse vi fu
uns lieve ommessione in quanto non si accennano che
i numeri 1 o 2, tacendo dei numeri 3 ¢ 4 che pure vi
80RO, : .
Con questo schiarimento, jo reitero la dichiayazione
di accettare i'articolo.

rursneNTE. Metto ai voti 'articolo, quals 2 stato
redatto dall'ufficio centrals, coll’aggiunta dei momeri
3 e 4 proposta dal ministro di grazia e giustizis.

Chi I'approva sorgn. '

(¥ approvato.)

« Ari. 46. B'intende di pien diritto sospeso dull'sser-
cizio del suo ufficio fino a gindizio definitivo il procu-
ratore contro cui siasi spedito mandato di cxttura per
alcuno dei resti contemplati nella prima parts dell'wr-
ticolo 6, dopo che sarh emanata l'ordinanza che dichiara
essere luogo & procedimento. »

«1mow, relalore. 11 y & encore ici une modification
4 faire, . i

Le burean centrul proposs d'ajonter pour gviter toute
espiue d'éqnivogue aprow les mots dei reati contemplati
ceux-ci: ngi numeri 1° 8 2° delia prima parts dell'asti-
colo 6, Ensuite il y aurait lieu dans la série des articles
cités anx deux dernidres lignes & snpprimer I'article 230
concernunt l'ordonnnnce par laqaelle la Chambre dn
Conseil renvoie & I'avocat tiscal géndral qui doit feire
son rapport, Jaquelle prononce le renvoi anx termes
de l'article 360, mais il conviendrait de romplacer I'ar-
ticle 230 par l'article 359, contemplant I'ordonnance
rendne par la section d'accusation, qui lorsqu'elle
reconnail que le fait ne constitue qu'un dolit ordonne
le renvoi an tribmaal correctionnsl.

raesisante. Stando a quanto venne or ora detto
dall'onorevole relatore, I'articolo sarebbe cowl redatlo:

< Art, 46. 5'intendes di pien diritto sospeso dall'esor-
cizio del sue unfficio tino & gindizic definitivo il procun-
rators contro eni siasi spodite mandato di cattnra per
alcuno dei ‘roati contemplati nei numeri 1 & 2 della
prima parte dell'articolo 6 dopo che aara emanata I'or-
dinanza di cuil agli articoli 72, 229, 359, 360 e 870 dol
Codice di procedura criminale. »

DE PORESTA, minisiro digracia e giustizia, Accetto
anche riguardo o questo articolo la nuova redazione
proposta dull'onorovole relators deli'ufficio centrale.

Prima perd che si motta a partito, progherei il Senato
di permettermi di domandare se sia stato votatol'alinen
defl'articolo 45. e

Ionon vi ho fatto attenzione, 8 mon vorrei che il
medesimo 5 intendesss soppresso.

L'alinea ern concepito in questi tavmini: « L'interdi-
zions potrd cessare per applicazione dell'articolo 140

27

del Codice penale.» E siccdmne non purmi abbia su)
medesine avoio luogo una volazione espressa, cox
sarewmimo uncora in tempo a modificarlo,

Sta benissimo 'articolo 140 del Codice penale per i
reati, ma essv non pud applicarsi ai numeri 3 ¢ 4 della
saddetta prima parte dell'srticolo 6. Quindi mi sembin
cho sarebhe pid esutto il dive:

« L'interdizione potrk cessare per applicazione del-
I'articolo 140 del Codice panale, sulvo i casi provisti dui
numeri 3 o 4 della detta prima parie doll'articolo 6. »

Se I'nificio centrale vi aderisce potrebbe P'alincu
votarsi in questo senso.

cei1mom, relafore. Je ferai observer i M. le ministre...

PRESIBENTE. Je dois faire observer gue l'article
tel qu'il était proposé par le Luream ceniral ne coin-
prennit pas I'alinés dont il #'agit: rien n'auipiche, et
notre régioment le prouve, qu'on ajonis & un wrticle un
alinva, pourvu qn'il ne se tronve en contrudiction ni
avec ce qui précede, ni avec mpe delibération du
Sénat. :

DR FORESTA, ninisiro di grazia e ginstiziu. lo
sono perfettamente d'aceordo coll'onorevole relators, wn
per maggioro esattezza di locuzions mi pare si dovrohbe
dire che l'interdizione noi casi previsti nei numerile2
della prima parte dell'articolo 6, che sono reati ni guali
4 applicabile Ia giazia, polrd cessare per upplicazione
dell'articolo 140 del Codice penale; diversumente ne
noi non dessimo questa spiegazione limitativa potrebbe
credersi che abbiamo inteso chy si pud togliere Vinter-
dizione che deriva pel fallimento o per il caso di cui al
numero 4. . )

Credo quindi che la locuzione sareble pii esatta s
8i dicesse che nei caui previsti a8i nwmen 1 & 3 pud
cessare I'interdizione per applicazione deilavticolo 140
del Codice penala.

Del resto se I'uffizio contrale non ruvvish necessaria
guestn spieguzione nom insislo, quaptupyue non un
piin inopportuno il durla.

SIROD, relalore. Je ferui obsorver & M. 16 wministre
yue les cas prévus aux numdros 8 ot 4 n'dlanl pas
dez delits, I'article 110 ne pourra pas les comprendre.

reuesanentE. [o fucova polumento ossorvare che
siccome qnesta disposizione esistova nol progetio mini-
storisle ¢’ern una certa gravith (non intendo prevenive
il voto del Senato; & un'oseervazione che credo di fure),
c'ora una gravild di soppriere una parie di an arti-
colo quando non i credesse assolutaments che essa &
inutile. .

simow, relalore. Le burean central n's pus songd &
supprimer une partis de cet article, il a riforind la
premidve partie suns projudice do Ia seconde.

PRESIDENTE. Dunyue non ¢'¢ che a compiore quolle
che non si & futto.

L'ufficio centrole ora ha chiarito che monr inlese di
sopprimere l'alinea dell'articolo 45; quindi ic metto ai
voti quest'alinez.

eimew, relators. Avec I'adjonction des niols que lo

"ministre & proposé. .
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smessusaTe. L'alines adungne deil'articolo 45
rimarreble coai vonvepito:

« L'interdizione potrd cessare per applicacione del-
Varticolo 140 del Codice penale nei casi provisti dai
nuweri I ¢ 2 delis detta prims parte delV’articolo 6.2

Chi approva sorga. ' .

(E approvato.)

Metle ai voti I'articolo 46 colle moditicazioni prope-
stevi dull'ufficio centrale,

Chi I'npprova sorga.

(E approvato.)

« Art. 47. Ii procuratore condannato s pene corre-
gicnali, ecceltuute le pecuniurie, non pud proseguive
nell'enereizio dells sue funzioni metnmeno in pendenza
d'appello, prima che la sentenzu i stats riparata o ne
sinno pienspuente cosvati gli effetti, » .

(E spprovuto.)

« Art. 43. Pud eusere sospeso il procuratlore che tros
visi accusato di alenno dei veati nccennati nella prima
parte dell'articolo 6, & siasi rilusciato mandato di eat-
tura, ancorché non sia per anco emanain l'ordinanzs
accennala nellart, 47, » *

sinop, relatore. Le burewu central auwrwit propose
un urticle différent qui conxiste i dire:

. s Pud esnere svepeso il procarutore che trovisi aceun-
sat.o di alcuno dei reati wccennati nell'articolo 6, ¢ sinas;
rilsscinto mandato di cativea, finchd nom sia emanata
Pordinanza accennatsa noll'articolo 46. »

BE FORENTA, minisirodi gracice giustizia. Qusorvo
che forse per errore di starupa @i sono tralasciate le
parole & pei quali, ecc. Con questa correzione accetto la
proposts dell’ufficio centrale.

PuivinEaTw. Metio ai voti I'articolo 48 moditicato
dall'ufficio centrale coll'wggiunta dells parole e pei
guali.

Chi I'upprove sorga.

(£ approvato.)

« Art. 49, Quando il procuratoro violi i doveri del
wuo ufficio o del sno mandato, ed offenda la propria
delicatezza od il decoro del corpo cui appurtiene, e alla
mANCANZA NOD sach applicabile alcuna disposizione spe-
ciale del codice penale e della presente legge, si fara
loogo & provvedimenti disciplinali. »

(E spprovato.)

s Art. 50. L'applicazione dello pone dells sosponsidne
dnil'nflicio, della mulia e dell'numenda spetta al tribu-
nale provinciale della ciita in cui il procuratore esercita
\ suo owfficio.

. « L'applicazione della interdizions & ciservata alls
Corte di appello nel cui distretto siede 1l tribunsle pro-
vinciule sl quale appartivne l'applicazione delle altre
pene, a terwini dell'slinea prunedente. .

« Anche le penv indicate nello steaso nlines saranno
prouunciats dulla Corte d'appelle, guando i fatti che
possono dur luogy 8 tuli pane riguurdano affari vertenti
preeso la Corte. » |

wimon, refulore. Le burenu central & proposé de
placer Je¢ numidro 50 aprés ls numero 52+ parce que

; A

lus numéros 51 et 52 prévoysnt les récidives appar-
tivnnent encors & la penslite, *

PE FORESTA, minisire di grasia e giusiizia, Ade-
risco & fquesta tranposizione,

PREsIDENTL. Lo metto si voti colls riserva della
trasposizione di {uesto articolo dopo 'art. 530,

Chi lo approva sorga.

(E approvato.)

« Art. b1. Il procuratore che sis gih stulo altra volta
soggetio alla pena disciplinale dell'avvertimento, com-
mettendo una nuova mancanzs non colpita du veruna
pena specinle sard punito colla censurs.

« Il procuratore che sia stuto per due voite colpito
dulla censura poirs essere condannuto alla mults od
ally sospunsione. »

BE VORESTA, minisiro di gruzice giustizia. L'ufficio
centrale ha emendslo I'alinea di quest'articolo in que-
sti termini:

« [l procuratore che sia stato per dne volte colpito
dalla censura sara, in caso di nuova mancanza, denun-
ciato ul tribunale, e potrd essere condunoato ulla multa
od alla sospensione. »

I motivi che hanno mosso Y'ufticio centrale a proporre
quests nuova redazione io li riconosco fondati; ano di
eusi & desunto dal notissimo principio mon s in idem,
ravvisando Pufticio che una volts che per uns mancanza
un procursiore fu condannuto alls censura non occorrs
piu per lo stesso fulto di demunciarlo al tribunale ed
infliggergli un'altra pens venva infrangere il principio
non bis in idem.

Quindi non arvrei difficolth i accetiare in wmasnima ls
proposta dell'uiticio, se nun che mi pare che questa
reduzions dia Juogo u» due inconvenienti.

i primo ai & che dicendo; in caso di nnuva mancanca
potra essere condunnalo alic mulla od alla sospensione,
potrebbe accuders o scontio (curto non presumibile per
In giustizia ed il senno dells magistraiura, ma a coi
pero & dovere del legislatore di ovviare) che ua tribu-
nitle dichiarasse accertuts la nuova muncanza, convinto
il procuratore dells nuova infrazione, & che non gh
applicasse alcuna pens, senza choe la sentonza potesss
essere denunciata slla Corto di cassszione, non essen-
dovi alcuna violazione di legge, poiché 1a pens era solo
facoltativa ai gindici.

Avremmo quindi una declarstoria de] roato senza la
peny corrispondente.

L'altro inconveniente, anch'esso grave, & che questa
goconda mancanze potrebbe essers tale che la si dovesns
applicars una pona maggiors, per essmpio I'interdizions.

Ne verrebbe quindi che 1'essere egli stato due wolte
soltoposto & censura e percid recidivo gli sarebbe utile
anziché dsnnoso, dovendo, invece di poturgli easere
awmentuta lu pena s cui desse luugo la nuova mancanza,
diminuireels, perché il tribunale non potrebhe condaa-
narlo che alla multa, o alla sospensione.

Iy s0 Lene che ben diversu & lo epirito della legge,
ma ue si stesre alla ana lettars forse potrshbe avvenire
quanto bo pit sopru accennato. Pertunto io proporrei
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che si mantenesse a redazione deli’ufficio centrale sino
alle purole denunciato al {ribunale, e quindi cos) si pro-
seguisse: il guale riconuscendolo colpevols dovrd con-
dannario ulla mudta od alla sospensione, salvo per detia
mancanza foase stubilila wna pena magyiore, nel gual
cuso gard questu applicato,

Credo che questo sia il concetlo dell*nfficio centrale,
e spero ch'egli vorrh aderire alla mia proposts ed il
Senalo approvarla.

cimen, relalvre. Lo bure&u central déclare gu'il

_accepte celte modification.

rREmnRNTE. Meottoai voti I'articolo 51 com's wtato
emendato dull'ulticio centrule e dal Ministero,

Chi approva sorga,

(E approvato.}

« Art. 52. 11 prmumlore gid stato colpito da alcuna
delle pene indicale nei numweri 1,2, 3 o 4 dell’articolo 38
per un'infrazione nell'esercizio della sua professions,
se commettlerd un'altrs infruzione meritevole parimenti
di alcuna di dette pene sura punito col geneve imme-
distumente superiore a quello della pena stabilita pel
nuovo reato; se si veriticheranno circostanze attenuanti,
Ia condunna potrd limitarsi al marimum di quests pena
medesima. -

« Se perd ls pena altra volta sofferta dul procurators
surd di genere inferiore a quella stabilita pel nuovo
reato, si condannerd il procuratore al marimum di que-
sta medesima pena, senzachd mai sia lecito pasvare al
grado superiore, »

In quest’articolo 'ufficio centrale propose di soppri-
mere Ia citazione del n° 1. Io lo pongo ai voti con questa
modificazions.

Chi I'upprova sorga.

(E approvato.)

Ora verrebhe |'articolo proposto in aggiunta dall'uf-

ficio centrale portante il n® H2b0s:

« Nol concorso di pia infrazioni, tanto nel caso in
oui sieno simultaneamente scoperte quanto in quelle
in cui fosserv scoperte pusteriormente ad una condanna
ulla quale esse fuvsera anteriori, lo pene corrispundenti
& cinscuna di esse sarenno cumulalivaments applicate,
purché, qualungue sia il numero delle infrazioni dello
stesso genere, non s ecceda mai il doppio del ma imum
dells pena incorsa.

«Quando perd si Lratta delis pena di sospennione,
I'numento si fard applicandv, oltre il murimum dolla
stesss pena, una wuits che potra estendursi fino a
lire 600, » .

BE FOREATA, minisiro digrazia e ginstizia. Accolio
quest'articolo,

rrEsIDENTR. Lo metto ai voli.

Chbi lo approva i rizai.

(E approvato.)

« Art. 53. Ls pune contro i procuratori stabilite nella
presents legwe di cumpetenss dei tribunali potrunno
esocry prouunciste sull'istansa del Pubblivo Ministero,
sulla rappresuntunze dells Cumera di discipline, ovvero
wnche sulla depuncia della parte leow, come pure d'uf-

24

ficio, sentito il Ministero Pubblico & previa ssmpre
citazions de} procaratore incolpato.

« Ll procuratore incolpato deve comparire personal-
mento avanti la Corte ad il tribunale, i quali possono
permettergli per motivi gravi di comparira par mezio
di procuratore speciale. »

(E approvato.)

« Art. 54. Le sontenze di condanna slla soapensions
od alla mults pronunciate dai tribunali provinoiali
contro un procuratore sono appellabili alle Corti d'ap-
pello, qualunque sis I'ammontare della multa o la
durata dells sospensione. »

(E approvato.)

« Art. 55. Contro la deliberazioni della Camera di
disciplina & ammessa I'opposizione e 'appello al tribu-
nale provincizle, »

simew, relatore. Ls burean central proposs une
modification & cet article atin que I'appsl ne puise
v'étendre aux cas de simple avertisseruent. Ainmi cet
article pourrait étre con¢u dans les termes suivants:

« Avt. 55, Contro le deliburazioni della Camera di
diaciplina & awnessa l'opposizione, ¢ da quelle che
intliggono la censura anche 1'appetlo a! tribunale. s

DE PORKSTA, mivisiro di grazin ¢ giustizia. Los-
servazions & giusta ¢ aderisco alla proposta dell*utficio
centrale. -

raEsibante. Pongo ai voti larticolo 55 quulo
venne moditicuto dall'ufficio centrale.

Chi 'approves sorga.

(E approvato.)

< Art. 56. Le proibizioni o le pene stabilite nells pre-
sonts legge sona anche applicabili ai sostituiti. »

{E approvato.)

« Art. 57. Lo disposizionl penali della presente legge
s'intendono stabilite senza pregiudizio di quells conte-
nute mel Codice e nel regolamente sulls procedura
civile, e senza pregiuditio pure dell'azions pel tisarci-
mento dei dunni ¢ dells nullita degli atti cbe sia stubi-
lita da qualunque legge. »

cimem, relufore. Le bureau central surait propose
dans cet artiole, tendunt b réaerver les dispositions des
lois générales, de mentionner celles du Cade panal, ré-
serve qui surait motivé la suppression de I'ulinéa de
I'wrticle 41.

En conséquence l'article 57 serait ainei congu:

« Le disposizioni penali dells presente reggo g' inten-
dono stabilite senza pregiudizio di quelle contenute nel
Codice penale, nel Codice o nel regolamente sulls pro-
cedura civile, e senza progiudizio, eoc., » come nei progetio
ministeriale.

BE Venksta, wirnislro di gracia o giushizia. Ade-
risco alla modifivazions propostl dall'nfficio centrale &
quusto articolo.

ruxninssTE. Lo metto ai voti.

Chi lo approva sorga.

(£ approvaty.)

« Art. 58. Coloro vhie venzi wvere la quaiita legittima
di procuratore suranno convinti di avere atteso alla
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postulazione, earanno condannati per 1a prima volta ad
una multa norn migore di lire 200 e non maggiore di
Jire 500, ed in caso di recidiva ad una multa non minors
di lire 500 e non magyiore di lire 1000, oltre al rifaci-
mento dei danni verso le parti lese,

« Nol dotto caso di recidiva saranno purs dichiarati
inabilt ad essere ammessi ali'nfficio di procuratore. s

(E approvato.)

« Art. 59. I procuratori che avranno consentito, pre-
stando il loro noms, slla postulazione illecita saranno
per la prima volia condannati ad una multa non minors

di live 200 & non maggiore di lire 1000, oltre ai danni, ’

come nell’articolo precedente, e nel case di recidivith
saranno puniti colla sospensione ed anche coll'inter-
dizione. . .

« Sotto le stesas pene & assolntaments vietato ai pro-
curatori capi di permetlere agli stussi loro sostitniti di
fare cause in proprio in qualunque modo e sotto qual-
sinsi pretesto. »

(E approvato.) :

« Art. 80. I sostituili procuratori che avranno atteso
alla postulazione per conto proprio, o che sarnnno col-
pevoli di complicith in detto reato di postulazione ille-
cita, incorrerunno nelle pone pecuninrie stabilite all’ar-
ticolo precedente, e nel caso di recidivita saranno puniti
colla sospensione od anche colla innbilitazione tanto
all'ufficio di sostitnito qnanto all'amaessione all'ufiicio
di procaratore. »

(E approvato.) .

« Art. 61. Dovranno punirsi come roi di postulazione
illecita a norma doll'articolo 66, coloro i quali, non
avendo lo condisioni prescrittedall’articolo 118 del rego-
lnmento approvato con decreto reale 24 dicembre 1854,
si intromettessero abitnalmente nel patrocinio delle
causo vertenti avanti i tribunali di commercio.

« Ln stessa disposizione & applicabile a ynelli che,
non essondo nd avvovati patrocinanti, nd procuratori o
loro woslituiti, nd nolai esvrcenti, si intromeltano abi-

-tualinento nelle cause vertenti nvanti i gindici di man-

damonto, senzn esseme da oesti antorizzati.

« Tro atti di postulazione illecita costituiranno ubi-
Ludine, »

L'ufficio centrale propone di variare la citazione
dull'artieolo 58 invece doll'articolo 66.

Melto ai voti I'articole con quesis variazione.

{E approvito.)

« Art. 62. La compelenza per lu eognizions dwi reati

di postnlazione illecita sard detorminala a norma dei |

precedenti articoli §8, 57, 58, 5% o 60. »

L'nfficio centrale propone inveco di dire:

« La competenza per Ia cognizions dei reali di pastu-
lazione illecita sard determinata & norms dell'nri. 50.»

Metto i voti 'articolo cosi smendato.

Chi lo approva sorga.

(E approvato.)

samen, rejafore, Jo dois it donmer communication
au Sénat de deux pétitions: I'une est de messieurs les
procurenrs de Turin qui demandent la dispenve de la

N

taxe pour le second substitut au moins en favewr des
études présentsment ouvertes. Le hureau central s'ast
préocenpd de cette pétition, mais il n'a pas era devoir
accneillir cette demande, parce qu'il 8 considéré qu'il
s'agissait d'an impit, d'une contribution qui devait
peser sur les dincluments. Si mossienrs los procurenrs
ont un plua grand nombre d'affaires, leurs bincficer
sont plus considcrables, et ils doivent étre taxés en
raieon de lenrs bénéfices,

L'nutre pitition a ¢té préscuntoe par messieurs les
procurenrs de Chambéry qui demandent que les anciens
procureurs qui ont ¢¢dé lenrs étudos A titres onéreux,
e soient pas admis & postaler dans la mome ville. Le
bureau central & ponsé qu'il s'agissait ici d'intérots apé-
¢innx qui doivent étre du domsine des tribunsux, que
la loi n'a pas & s'occuper de ces contrats. Les partias
feront valoirleurs raisons devant les tribunaux selon lea
termes de leurs contrats et les conséquences qui en
découlent; lesquelles auront & apprécier la portie de
ces restrictions conventionnelles; le bureaun central n'a
pns cra devoir accueillir cette seconde demande,

rekMDKNTE. Segue ora il capo nono.

« Art. 63. [ procuratort legalmente annnessi ali‘esor-
cizio pritna delln promulgazione delln presents logge,
cho sono attuilmente esercenti, como pure i soutituiti
che jil temnpo suddetto abbiano esercito por un nuwwero
d"unni non minove di cinque, potranno postulare come
procuratori capi sia avanti le Corti, sia avanti i tribu-
nali, con che prestino la meth della malleveria pre-
scritta al numero 7 dell'articolo 5, ed otlenganc Viscri-
zione & termini del numero 8 dello atesso articolo.

« [ sostituiti dovranno inoltre prestare il ginramento
& norma dei n° 9 del citato articolo 5.

« Quelli fra i sostituiti che al tempo sulddetto non
abbiano sncora compiuto an fquinguennio di esercizio
dovranno prestare ln intiera malleveria, ed inoclire
subire con approvazione un esame sccondo un pro-
grammn gpposito, ¢ nella forma da Jelerminarsi con
regolanenlo.

« La Commissiono esaminatrice sara composta como
& detto all'urticolo 5, n" 6.

« | procuratori cho non fossero pii esercenti, ma che
dopo la presenlo Jegge volessero ritornare all'ssercizio
della loro prolessione, dovranno aver tultavia conser-
vato i requiriti di cui ai numeri 1 & § dcll'articolo 5,
gomministrare I'intiera malleveria stabilita dul succes-
sivo n° 8, ed oltenere l'iscrizione o prestaro il giara-
mento & termini dei numeri 9 o 10 di dolto articolo.

« Non godranno do} benefizio della riduzions delln
mallevevin, di cai sopra, i procaratorl e i sostiluiti i
quali all’epoca delln promuigazione dells prosento leggs -
fornera sospesi dall'ssercizio. »

L'ufficio centrnle propono di agginngere all’alinea 3
le seguonti parolo:

« Tutti i membri pord dovianno eseere lanreati, »

Propone pure di modificare I'nlines 4 nei terrini
seguenti:

« T procuratoni che non fossero pil esercenti, ma che
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depo la presente legge volessers ritornave all'esercizio
della loro professione, dovranno avere tuttavia conser-
vato il requisito del numero 1 dell'articolo 5, sommini~
strare I'intiera malleveria stabilita dal successivon® 7,
ottenere }inscrizione e prestare il giuramento a termini
dei numeri 8 ¢ 9 di detto articolo.

« Sarh inoltre applicabile il disposto dell'articolo 6. »
~ DEFPORESTA, ministro di grazia e ginstiziu. Il Mini-
atero accetta.

PrzuanpeNTE. Conviene perd al rignardo ritenere
cke all'alinea 6 defl’srticolo 5 dopo le parole: « La Com-
missione sard composta di laureati in legge » si sono
aggiunte le seguenti: « Non che del presidente della
Camera di discipling, »

BE PORENTA, ministro di gracia e giustiria. In via
di transazione coll'ufficio centrale si & stalilito che
d'ora in poi dovessero sempre far parte della Commis-
sione il presidents della Camera di disciplinn; ma per
gli esami chs devono essere dati in forza di gqueste
disposizioni transitorie non dovranno che eyservi dells
persone lanreats.

PRESIDENTER. Metto ai voti I'articolo cost emendato.

(E approvato.)

« Art. 64. E concesso i) termine di sei mesi, & far
tempo dall'csservanza della presents leggo, ai procura-
tori esercenti per prestare la metd della mallevyria
prescritta dal n® 8 dell'articclo 5, ed otteners l'iscrizione
ordinata dal n* 9 dello stesso articolo, ed & concesso il
termine di tre mesi ai sostituiti esorcenti per ottencre
I'iscrizione preseritta dall'alticolo 13, atfime di poter
continuare nell'essrcizio del loro ufficio. »

L'utficio centrale varia Ia citazione dei nuwmeri 7 » 8
invece dei numeri 8 e 9 dsll'articolo 5.

DK FOREANTA, ministro di graziae giustiziu, Aceetto,

reEmoENTE. Metto ai voti Particolo colla modifi-
cazione testd menzionata.

(E approvato.)

« Art. 65. Gli attuali praticanti puocuraton e quelli
che al tempo della promulgazione della presente legge
attendevano da sei mesi almeno allo studio degli ele-
menti del diritto civile ¢ dolla procedura, colla dichia-
rata intenzione di assumere la professione di procura-
tore, potrnnno conseguire la qualith & l'esercizio di
procuratori sostiluiti, purchd adempiano le condizioni
proscritie dulle leggi anteriori e non soggiscciano a
veruna delle cause d'incapacith o 4'inabilituzione deter-
minate della presente legge. »

L'ufficio centrale ha proposto il seguente eniendn-
mentlo:

¢« Art. 65. Gli attuali praticanti procuratori e ooloro
i quali &l tempo della promulgazione della presente
legge attenderanno allo studio degli elementi del diritto
civile o dulls procedurn potranno conseguire ln qualith
@ l'esercizio di procuratori sostituiti, purche adempisno
aile condizioni pruscritte dalls leggi antoriori, subiscano
'esame designato dall’articolo 83, & non soggiscciano a
voruna delie canse d'incapacita o d'inabilitnzione Jeter-
winate dalla presente lugge. »

31

€IBO®, rclalore, 11 quale arlicolo cost redatto cen-
centverobbe le disposizioni dell’arlicolo 66 seguente,
eszondoci sembrato inutile separarli stante ln loro cor-
relazione, ‘

rrEsmIDENTR. Gl articoli 65 e 66 formarebbero.
secondo 1a proposta dell'ufficio centrale, un solo articolo.

Il ministro accetta ?

+ Dk FORESTA, ninistro di grarigegiusticia. 11 Mini-
stero ha gid dichinrato di accettare tutte le proposte
deli'ufficio centrale, 8 meno che chieda la parola prima
di porle ai voti.

rasnioenTe. Metio ai voti l'articolo 65 modificalo
dall'ufficio centrale.

" Chi I'approva sorga.

(E approvato.) X

« Art. 67, Bono dispensati dall'otteners il diploma di
magistero prescritto dal nwmere 4 dell'articole 5 gli
stndenti aspiranti alia professione di procuratore, i
quali abbiano gid incominciato lo studio della logica,
della metafisica o dell'stica, purché anch’ensi subiscano
olla fine dell'anno con approvazione i relutivi esami. »

L'ufficio centrale propore di surrogare la citacionse
del numero 3 invece del numero 4 dell'articolo 5.

Chi approva l'articolo con questa modificazions sialzi,

(E approvato.)

« Art. 68. In caso di morte di un procuratore, o di
cessazione per altre cause dall’ufficio, la restitnzione
del deposito o lo svincolamento dulla cedola sottoposte
ad ipoteca per la malleveria prestata a guarentigia del-
l'erario ¢ del pubblico, non avra luogo salvo decorsi sei
mesi dacchd 1'avviso della morte o della cessazione aurd
stato annunziato per due volte, alla distauza di dieci
giorni tra I'mna e l'altra pubblicazione, nel giornale
ufticiale della divisione ed in quello del regno, e pub-
blicato pure per affissione pendente un mese nell'udi-
torio della Corte o del tribunale provinciale cui trovousi
il procuratore addetto.

« La restituzione o lo svincolamento, non essendovi
opposizioni, o queste eesendo risolte, sard ordinato dalla
stessa Corte o tribunale, sentito Ll Pubblico Ministero. »

(E approvato.)

« Art. 69. Un rvegolamento da approvarsi con regio
decrvto determinerd il modo di convocazione delle assemn-
blee generali dei procuratori, le norme particolari per
I'elezions dei membri della Camers di disciplina, il
modo di rinnovazions della medesima, le forme di pro-
cedura @ le altre disposizioni necessarie per I'ssecuzione
della presente legge. »

(E approvato.)

« Art. 70. Lo incompatibilith stabilite dall'articolo 8
non saranno applicabili & quei sostituiti esercenti, -che
prima della promulgazione della presonte legge aves-
sero legalmente conseguito uno degl'impieghi dichiarati
incompatibili, purché al teinpo dells prowulgazione ne
81410 DOCOTA 1k POBYE3BO,

« 8¢ perd i sostituiti volessero assumere I'esercizio

; di procuratore capo, 'incompatibilita sard applicals, »

(I approvato.) .
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« Art. 71. Ia presente logge avrh vigore sei mesi
dopo la sna promulgazione. »

BE PORESTA, minisirodi grazia e givstizia. Biccome
I'aono & gid sssai inoltrato e prima che possa ewere
sunzionato ¢ promulgato questo progetto ci avvicine-
remo al mese di giugno, credo che sarebbe meglio di
stubilire un tempo fiaso per 1'attuazione dells legge.
Quindi io proporrei che invece di dire che avrd vigore
sei mesi dopo la pubblicazione, si dicesse: La presente
legue andrd in vigore al prime gennaio 1860,

FREMDERTR. Metto ai voti l'articolo com modi-
ficato.

(E approvato.)

®1 SAN MAMTING®, scgrelario procede all'appelle
pominale per lo aquittinio segreto sull'intiero progetto.

Risultato della votazions:
Votanti. . ........
Voti favorevoli .....

Voticontrari ,.,...... 1
(I} Senato adotta.)

rarsipsntr. Ora vervsbbe in discussions il pro-
getto di legge portante disposizioni penali in materia di
sanitd marittima, ma il Benato non trovandosi pin in
numero, credo bene di rimandars questa discussione s
venerdi, perchd domani e posdomani probabilmente il
Benato non sarebbe in numero, essendovi alcuni de’suol
membri, i quali, indipendentemente dslla loro volonta,
debbono trovarsi sltrove.

La yeduta ¢ levata alle ore 4 3/4.

--------
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